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1 Tekniset tiedot

KERN MCC 250K 100M
Lukeman tarkkuus (d) 0,1 kg
Punnitusalue (max.) 250 kg
Minimi paino (min.) 2 kg
Vakausasteikko (e) 100 g
Vakausluokka I
Toistuvuus 0,1 kg
Lineaarisuus 10,1 kg
Suositeltu kalibrointipaino 200 kg
(luokka) (M1)
Painoyksikot kg
Lampenemisaika 10 min.

Virransyotto

ottojannite: 220-240 V AC, 50 Hz

Kayttblampatila

0°C .... +40°C

[Iman kosteus

max. 80% (ei kondensointia)

Mitat (Ixsxk) mm 625%990%935
Punnitusalueen

. 435x380%x410
mitat
Paino kg (netto) 19
Akkukayttéinen toiminta vakiovaruste

Laakintatuote
direktiivin 93/42/ETY -mukaisesti

| luokka, mittaustoiminnolla

MCC-M-BA-fin-1514




2 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vaatimustenmukaisuusvakuutus: katso vastaava asiakirja laitteen eranumerolla.

CE-merkinta:
ce
93/42/ETY
0297
VUOSI |\
2009/23/EY

ce
0103

Direktiivi muista kuin itsetoimivista vaaoista

2.1 Tunnusten selite

WF 1334331

£

2015-06

A
&
&

MCC-M-BA-fin-1514

Tama EY-yhdenmukaisuusmerkki tarkoittaa, etta vaaka on
muista kuin itsetoimivista vaaoista annetun direktiivin
2009/23/EY -mukainen. Nain merkityt vaa’at on hyvaksytty
Euroopan unionissa laakinnalliseen kayttoéon.

Jokaisen laitteen erdnumero merkitty laitteeseen ja
pakkaukseen.

(kuvakkeessa esimerkillinen numero)

Laakintatuotteen valmistuspaivamaaran merkinta.

(esimerkillinen vuosi ja kuukausi)

"Huom., noudata oheisen asiakirjan maarayksia”,
tai "Noudata kayttéohjeen maarayksia”.

"Noudata kayttdohjeen maarayksia”.

"Noudata kayttdohjeen maarayksia”.




I Laakintatuotteen valmistajan nimi ja osoite.

Kern & Sohn GmbH
D-72336 Baligen, Saksa
www.kern-sohn.com

"Laakinnallinen sahkoétuote”
B-tyyppisella kayttbosalla.

ll-suojaluokka.

E Kuluneet laitteet eivat ole talousjatteita!

Niitéa on luovutettava talousjatteiden kerayspisteisiin.

+70°C . . . .
Lampatilan rajoitus yla- ja alarajalla.
(varastointilampdétila merkitty pakkaukseen)

-30°C (esimerkillinen lampétila)

@ CI @ Vaa'an syéttdjannite- ja napaisuustiedot.

12 V DC, 500 mA
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3 Laitteen rakenne

CoNoOR~WNE

MCC-M-BA-fin-1514

Punnitusistuin
Vesivaaka

Naytto

Kahvat

Kasijarru

Kalibrointipainike

Virtalahteen liitanta

Nayton ja tuolin valisen johdon liitanta
Akkutila



Lisatiedot:

Tarvikelaukku

Kasijarru Jalkatuet

Taitettavat kasinojat
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3.1 Lukemien rakenne

T OO OO OO O IO IO I 123
W1 W2 DRINK PT BMI HOLD == M1 M2 M3 M4
STABLE D cm
ZERO , ' inch
4
Ib
TARE | | | u ] | | kg
NET
GROSS
Lukema Nimi Kuvaus
GROSS Bruttopainon ilmaisin Palaa nayttaessaan lapsen bruttopainoa
(ruokinnan jalkeen).
NET Nettopainon ilmaisin Palaa nayttaessaan lapsen nettopainoa
(ennen ruokintaa).
Palaa vaa’an taarauksen jalkeen.
NOLLA Nolla-arvon ilmaisin Jos vaaka ei nayta nolla-arvoa, kun sen
paalla ei ole kuormaa, paina -painiketta.
Talldin vaaka nollautuu hetken kuluttua.
STABIILI Stabiloinnin ilmaisin Vaaka on stabiili.
Painoindeksin ilmaisin Palaa BMI-toiminnon ollessa paalla.
BMI
(Body Mass Index)
HOLD HOLD-toiminto Palaa HOLD-toiminnon ollessa paalla.
Syttyy, kun jannite laskee asetetun
[} minimiarvon alle.
i - Akun merkki Palaa, jos akun virta on loppumassa
pian.
o

MCC-M-BA-fin-1514

Palaa, kun akku on taysin ladattu.



3.2 Nappaimisto

@I ERN ucc

Painike Nimi
% ON/OFF-painike
@ HOLD-painike
BMI-painike

Valintapainike

ﬂ

Nollauspainike

® &)

TARE TARE-painike

10

Msx 250kg Min2kg d=0.1kg

cRE
« 1 rz

Toiminto

Kéaynnistys/sammutus

Hold-toiminto

Painoindeksin merkinté (Body Mass Index)

Valikossa:
e Valinnan vahvistaminen
Numeerisen sy6tdn yhteydessa:
¢ Numeroarvon vahvistaminen

Valikossa:

e Valikon avaaminen
e Valikon kohdan valinta

Numeerisen sy6tdn yhteydessa:
e Numeroarvon suurentaminen

Vaa’'an nollaus (vaaka nayttaa 0.0)
Numeerisen sy6tdn yhteydessa:
e Desimaalipisteen aseman vaihto

Vaa'an taaraus

MCC-M-BA-fin-1514



4 Perusohjeet (yleista)

2009/23/EY -direktiivin mukaisesti vaaka on aina vaattava
seuraaviin kayttotarkoituksiin: 1 artikla, 2 momentti, iv kohta
"Massan maaritys sairaanhoidossa potilaiden punnitsemiseksi
heidén tilansa seurantaa, sairauden maaritysta ja hoitoa varten”.

4.1 Kayttotarkoitus
Lukema = Kehon painon merkintd sairaanhoidossa.
= Kaytettava “ei itsetoimivana vaakana”, eli punnittava henkild
on varovasti asetettava istuimen keskelle. Painoarvo
voidaan lukea lukeman vakiintuessa.

Vasta-aiheet » Eitunnettuja vasta-aiheita.

4.2 Tarkoituksenmukainen kaytto

Vaaka on tarkoitettu istuvien henkildiden painon maarittdmiseen
sairaanhoitotiloissa.Vaaka on tarkoitettu sairauksien tunnistamiseen, ehkaisyyn ja
seurantaan.

Aseta punnittava henkild varovasti istuimen keskelle ja varmista, ettd héan istuu
rauhallisesti punnitusajan.

Painoarvo voidaan lukea sen vakiintuessa.
Vaaka on suunniteltu jatkuvaa kayttoa ajatellen.

Vaaka on tarkoitettu ainoastaan sellaisten henkildiden
punnitsemiseen, jotka pystyvat istumaan rauhallisesti.

Aina ennen vaa’an kayttod patevan henkilon tulee tarkistaa sen kunto.

= Tuolivaakaa ei saa kayttdd ihmisten kuljettamiseen!
* Potilaan istuessa tuolivaa’'alla, pyorajarrujen tulee olla
ehdottomasti lukittu.

[ 4
> » Jalkatukien paaélle ei saa astua vaa’alle istuttaessa tai siita
poistuttaessa!

MCC-M-BA-fin-1514 11




4.3 Epatarkoituksenmukainen kaytto

Ala kayta vaakoja dynaamiseen punnitukseen.

Ala altista istuinta pitkaaikaiselle kuormitukselle. Se voi johtaa punnitusmekanismin
vaurioitumiseen.

Valtd ehdottomasti vaa’an istuimeen iskemista ja sen ylikuormittamista yli suurimman
nostokyvyn (taaralla vahennettynd). Ylikuormitus voi johtaa vaa’an vaurioitumiseen.
Ala koskaan kayta vaakaa rajahdysvaarallisissa tiloissa. Tuotteen vakiovarusteinen
versio ei ole rgjahdysturvallinen. Huomioi kuitenkin, etté tulenarka seos voi
muodostua myds happipitoisista tai ilokaasua (dityppioksidia) sisaltavista
nukutusaineista.

Vaakaan ei saa tehda rakennemuutoksia. Se voi aiheuttaa virheellisia
punnitustuloksia, teknisten turvallisuusvaatimusten rikkomisen ja vaa’an
vaurioitumisen.

Vaakaa on kaytettava ainoastaan annettujen ohjeiden mukaisesti. Muita
kayttotarkoituksia/sovellutuksia varten on haettava KERN:n kirjallista lupaa.

4.4 Takuu

Takuu raukeaa seuraavissa tapauksissa:

= kayttdohjeen maarayksien laiminlyonti;

» kuvatun kayttotarkoituksen vastainen kaytto;

= |aitteen muuttaminen tai avaaminen;

* mekaaninen tai aineiden (esim. nesteiden) aiheuttama vaurioituminen;
= laitteen luonnollinen kuluminen;

*  vaara saato tai viallinen sahkbasennus;

=  mittausmekanismin ylikuormittaminen.

* vaa’an putoaminen.

4.5 Tarkastustoimenpiteet

Laadunvalvontajarjestelman puitteissa tulee tarkistaa maaraajoin vaa’'an
mittaustoimintaa sek& mahdollisesti kaytettavissa referenssipainon teknisia
ominaisuuksia. Tata varten vastaavan henkilon tulee maarittaa asianmukainen
aikavali seka tarkastuksen tyyppi ja alue. Valvontalaitteisiin (eli myds vaakoihin)
littyvat tarkastusohjeet seka tarvittavat referenssipainot 10ytyvat KERN:n
verkkosivulta (www.kern-sohn.com). Referenssipainoja ja vaakoja voidaan kalibroida
nopeasti ja edullisesti DKD:n (Deutsche Kalibrierdienst) valtuutetussa KERN:n
kalibrointilaboratoriossa (tietyssa maassa voimassaolevaan standardiin
mukauttaminen).

12 MCC-M-BA-fin-1514



5 Perusturvallisuusohjeet

5.1 Kayttéohjeen noudattaminen

= Ennen vaa’an asettamista ja kaynnistysta lue
huolellisesti taméa kayttoohje, vaikka sinulla olisi jo
kokemusta KERN-vaakojen kaytosta.

= Muut kuin saksankieliset kayttbohjeen kieliversiot
eivat ole sitovia.
Ainoastaan alkuperainen saksankielinen kayttéohje
on sitova.

5.2 Henkilostdon kouluttaminen

Tuotteen oikean kayton ja huollon varmistamiseksi sairaanhoitohenkiloston tulee
tutustua kayttbohjeeseen ja noudattaa sen maarayksia.

5.3 Saastutuksen (tartunnan) valttdminen

Ristitartunnan (sienitauti, ...) valttamiseksi istuin on puhdistettava sdanndéllisesti.
Suositus: aina punnituksen jalkeen, jos siihen liittyy tartuntavaara (kun punnituksessa
esiintyy esim. valitonta ihokosketusta).

MCC-M-BA-fin-1514 13




6 Sahkomagneettisen yhteensopivuus (EMC)

6.1 Yleista

MCC-M-tuolivaa’an asennus- ja kayttdaikana on noudatettava erityisia
varotoimia alla olevien sdhkdmagneettisesta yhteensopivuudesta
annettujen tietojen mukaisesti.

Laiteparametrit vastaavat laakinnallisen sahkdlaitteen 1 ryhmén B-luokkaa
(EN 60601-1-2 -mukaisesti).

Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC) tarkoittaa laitteen luotettavaa
toimintakykyd sahkomagneettisessa ymparistossa ilman luvattomia
sahkdmagneettisia hairiditd. Kyseiset hairidt ovat valitettavissa litantajohtojen tai
ilman kautta.

Luvattomat ymparistosta peraisin olevat hairidt voivat aiheuttaa virheellisia lukemia,
epatarkkoja mittausarvoja tai MCC-M-tuolivaa’an virheellisen toiminnan. Vastaavasti
tietyissa olosuhteissa MCC-M-tuolivaaka aiheuttaa samantyyppisia hairioitd muihin
laitteisiin. Ongelmien ehkaisemiseksi suositellaan toimimaan tarpeiden mukaan
seuraavasti:

e Vaihda laitteen asemointi tai turvavali hairidlahteeseen néhden.
e Aseta tai kdytd MCC-M-tuolivaakaa muussa paikassa.

o Kytke MCC-M-tuolivaaka muuhun virtaldhteeseen.

e Jos sinulla on edelleen kysyttavaa, ota yhteytta huoltopalveluumme.

Laitteen luvaton muuttaminen tai kehittaminen seké ei-suositeltujen tarvikkeiden
kayttd (esim. virtalahde tai virtajohdot) voi aiheuttaa hairioita. Valmistaja ei ole
vastuussa tallaisista hairidista. Liséksi kyseiset muutokset voivat aiheuttaa laitteen
kayttbluvan menettamisen.

MCC-M-tuolivaa’an hairiot voivat aiheutua korkean taajuuden
signaaleja lahettavien laitteiden kaytosta (matkapuhelimet,
radiolahettimet, radiovastaanottimet). TAman vuoksi niiden kaytt6a on
valtettdvd MCC-M-tuolivaa’an laheisyydessa. 0 luvussa annettiin
tietoa suositetuista minimivaleista.

14 MCC-M-BA-fin-1514



6.2 Sahkomagneettiset paastot

Valmistajan ohjeet ja lausunto - sahkdmagneettiset hairiot

MCC-M-tuolivaaka on tarkoitettu toimimaan yhdessa alla mainituista séhkdmagneettisista
ymparistoista. MCC-M-tuolivaa’an ostajan tai kayttajan tulee varmistaa, etté vaakaa kaytetaan juuri

kyseisessa ymparistossa.

Hairididen mittaukset

Vaatimustenmukaisuus

Sahkdmagneettinen ymparisto -
ohjeet:

Korkean taajuuden paastot

CISPR 11/EN 55011 -mukaisesti

Ryhma 1

MCC-M-tuolivaaka hyddyntaa
korkeita taajuuksia ainoastaan
sisatoiminnoissaan. Nain ollen
korkeiden taajuuksien paastot ovat
hyvin matalia ja hairididen
aiheuttaminen lahell&a oleviin
sahkdmagneettisiin laitteisiin on
poissuljettu.

Korkean taajuuden paastot

CISPR 11/EN 55011 -mukaisesti

B-luokka

Huiludéanien paastot

IEC 61000-3-2 -standardin
mukaisesti

A-luokka

Jannitteen vaihtelusta aiheutuvat
hairiot/vilkkuminen

IEC 61000-3-3 -standardin
mukaisesti

Yhdenmukainen

MCC-M-tuolivaaka on tarkoitettu
kaytettavaksi kaikentyyppisissa
kohteissa (myos
asuinrakennuksissa), jotka ovat
suoraan kytketty asuintarpeisiin
tarkoitettuun julkiseen
sahkoverkkoon.

MCC-M-tuolivaakaa ei saa kayttda muiden laitteiden valittomassa laheisyydessa tai
pinottuna muiden laitteiden p&alle. Jos tallaisia kayttdolosuhteita ei kuitenkaan voida
valttad, MCC-M-tuolivaa’an toimintaa on tarkkailtava ja tarkistettava sen oikeellisuus.

MCC-M-BA-fin-1514
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6.3 Sahkomagneettisten hairididen kestavyys

Valmistajan ohjeet ja lausunto - sahkémagneettisten hairididen kestavyys

MCC-M-tuolivaaka on tarkoitettu toimimaan yhdessa alla mainituista séhkdmagneettisista
ympaéristoistd. MCC-M-tuolivaa’an ostajan tai kayttajan tulee varmistaa, etté vaakaa kaytetdan juuri

kyseisessa ymparistossa.

Hairionkestavyystutki

Viitearvot IEC 60601-3-2

Vaatimusten

Sahkdmagneettinen

mukset -standardin mukaisesti | mukaisuus ymparistd - ohjeet:

Sahkostaattiset +6 kV, kosketuspurkaus +6 kV Lattian tulee olla puu- tai

purkaukset (ESD) betonilattia tai paallystetty

IEC 61000-4-2 - +8 kV, ilmapurkaus +8 kV kaake_le|lla. Jos lattia on tehty
tandardin tekoaineesta, suhteellisen

stan ) ) ilman kosteuden tulee olla

mukaisesti vahintaan 30%.

Nopeat ohimenevat +2 kV virtajohtojen osalta | 2 kV Syéttdjannitteen laadun tulee

sahkodhairiot/varin olla tyypillisen kauppa- tai

synkronointisignaalit +1 kV otto- ja +1kV sairaalaympariston mukainen.

IEC 61000-4-4 - lahtojohtojen osalta

standardin

mukaisesti

Syoksyjannite +1 kV, jannite +1 kV Syéttdjannitteen laadun tulee

IEC 61000-4-5 - ulkojohto — ulkojohto ollg tyypllllsgp_kqupa- ta.|
tandardin sairaalaympariston mukainen.

stan a ) +2 kV, jannite Ei sovellettu.

mukaisesti ulkojohto — maadoitus

Syéttéjannitteen kuopat,

<5% Uy

Vaatimukset

Syéttojannitteen laadun

lyhyet katkokset tai (>95% vahemmanUy;) pysyvat tulee olla tyypillisen
vaihtelut 1/2 jakson osalta voimassa K :
kaikkien auppa-tali
IEC 61000-4-11 - 40% U, ehtojen salraa_llaymparlston
standardin (>60% vahemméanUs) osalta. mukainen. Jos
mukaisesti 5 jakson osalta la&kintatuotteena
. Valvotiu kaytettdvan MCC-wm-
70% Ur ) . tuolivaa’an kayttaja edellyttaa
(>30% vahemméanUr) sarlnmutus. sen jatkuvaa toimintaa myos
25 jakson osalta Pa uull sahkokatkosten yhteydessa,
Lur Va.t.'. aan suosittelemme kayttamaén
<5%OUT ) . %ttftijr?]ri]sen keskeytymétonté virransyottoa
(>95% vahemmanU;) P tai akkua.
5s:n osalta jalkeen.
Magneettinen kentta, 3 A/m 3 A/m Sahkoverkon taajuuden
jonka taajuus on mukaisten magneettisten
syottéjannitteen 50/60 Hz kenttien tulee vastata

mukainen
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8 -
standardin
mukaisesti

tyypillisia kaupallisessa ja
sairaalaymparistossa
noudatettavia arvoja.

HUOM U, tarkoittaa sédhkdverkon jannitettd ennen koetason kayttoa.

16
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Valmistajan ohjeet ja lausunto - sahkémagneettisten hairididen kestavyys

MCC-M-tuolivaaka on tarkoitettu toimimaan yhdessa alla mainituista séhkdmagneettisista

ympaéristoistd. MCC-M-tuolivaa’an ostajan tai kayttajan tulee varmistaa, etté vaakaa kaytetdan juuri
kyseisessa ymparistossa.

Hairionkestavyystu | Viitearvot Vaatimusten | SGhkémagneettinen ymparisto -
tkimukset IEC 60601-3-2 - mukaisuus ohjeet:
standardin
mukaisesti
Korkean taajuuden 3 Voms 3V Kannettavia ja mobiileja radiolaitteita
johtohairiot 150 kHz-80 MHz johtoineen ei saa kayttaa
laakintalaitteiden 1ahella ja talléin on
IEC 61000-4-6 - pidettava lahettimen kayttbtaajuuden
standardin mukaan laskettua turvavalia.
mukaisest Suositeltu turvavali:
Lahetetyt korkean 3 Voms 3V/m d=12VP
taajuuden hairiot 80 MHz-2,5 GHz
d=12VP

IEC 61000-4-3 -
standardin
mukaisesti

Taajuus 80 MHz-800 MHz

d=23VP
Taajuus 800 MHz-2,5 GHz

jossa ,P” tarkoittaa lahettimen
wattimaaraista (W) nimellistehoa ja ,d”
tarkoittaa suositeltua turvavalia
metreissa (m).

Kiinteiden radiolahettimien kenttien
voimakkuus kaikkien taajuuksien
osalta tietyssa paikassa ® tehdyn
mittauksen mukaan tulee olla
yhdenmukaisuusarvoa pienempi.b

Alla olevalla merkilla merkityssa
laiteympéristdssa voi esiintya hairioita.

HUOM 1
HUOM 2

80 MHz ja 800 MHz:n taajuuden osalta sovelletaan korkeampi taajuusalue.
Ohjeet eivat ole sovellettavissa kaikkiin tapauksiin.

f’ (/ \ :'«
[ {(@)] )

Sahkdmagneettisten hairididen levittamiseen vaikuttaa rakenteiden, esineiden ja ‘
ihmisten aiheuttama absorptio ja heijastukset.

Kiinteiden lahettimien kenttien voimakkuutta, kuten esim. matkapuhelimien radioverkkojen

tukiasemien, yksityisradioasemien, AM- ja FM-radioléhettimien ja televisiolahettimien, ei voi
madritella teoreettisesti etukateen. Tarkempia tietoja kiinteiden lahettimien sdhkémagneettisesta
ymparistdsta voi saada tutkimalla kyseisen kayttdpaikan olosuhteita. Jos kentdn mitattu paikallinen
voimakkuus ylittda ylla mainittuja yhdenmukaisuustasoja, kaytettdvan MCC-M-tuolivaa’an
toiminnan oikeellisuutta on valvottava. Poikkeavia toimintaparametreja havaittaessa voi olla
tarpeen suorittaa lisdtoimenpiteitd, esim. ladkintélaitteen asetuksen tai sijainnin muuttaminen.

150 kHz-80 MHz:n vélisen taajuuden osalta kentan voimakkuuden ei tulisi ylittda 3 V/m.

MCC-M-BA-fin-1514
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6.3.1 Perustoimintaparametrit

Vinkki:

® MCC-M-tuolivaaka ei tayta mitaan IEC 60601-1 -standardissa méaariteltyja
perustoimintaparametreja. Jarjestelmaa saattavat hairita myos sellaiset
laiteet, jotka tayttavat CISPR-standardin mukaisia lahetysvaatimuksia.

6.4 Turvavalit

Suositellut turvavalit l1aakintalaitteiden ja korkean taajuuden kannettavien ja
mobiililaitteiden valilla

MCC-M-tuolivaaka on tarkoitettu kaytettavaksi sdhkdmagneettisissa ymparistdissa, jonka korkean

taajuuden hairidita valvotaan. Laékintalaitteena kaytettdvan MCC-M-tuolivaa’an ostaja tai kayttaja voi
valttyd sdhkdmagneettisilta hairidilta pitAmalla minimiturvavalia korkean taajuuden kannettaviin ja
mobiileihin kaukoviestintalaitteisiin (I&hettimiin) viestintélaitteen lahtétehon mukaisesti, kuten alla on
eritelty.

Lahettimen nimellisteho Turvavali lahettimen kayttdtaajuuden mukaan
W m
150 kHz-80 MHz 80 MHz-800 MHz 800 MHz-2,5 GHz
d=12VP d=12VP d=23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,20 1,20 2,30

10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

Jos kysymys on lahettimistd, joiden maksimi nimellisteho ei ole annettu ylla olevassa taulukossa,
suositeltava d-turvavali (m) voidaan maérittdd vastaavassa sarakkeessa annetun yhtalén mukaisesti,
jossa "P” tarkoittaa lahettimen suurinta wattimaaraista (W) nimellistehoa valmistajan antaman erittelyn
mukaisesti.

HUOM 1 80 MHz ja 800 MHz:n taajuuden osalta sovelletaan korkeampi taajuusalue.
HUOM 2 Ohjeet eivat ole sovellettavissa kaikkiin tapauksiin.
Sahkdémagneettisten hairididen levittAmiseen vaikuttaa rakenteiden, esineiden ja
ihmisten aiheuttama absorptio ja heijastukset.
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7 Kuljetus ja varastointi

7.1 Vastaanottotarkastus

Paketin vastaanoton yhteydessa pakkausta ja laitetta on tarkistettava valittomasti sen
mahdollisten vaurioiden kannalta - sama péatee laitteeseen, kun se on otettu
pakkauksesta.

7.2 Pakkaus/palautus

= Kaikki alkuperaisen pakkauksen osat on sailytettava mahdollisen
palautusléahetyksen varalta.

Vaa’an voi palauttaa vain alkuperaisesséa pakkauksessa.
Ennen lahetysta irrota kaikki johdot ja I6ysat/liikkuvat osat.
Asenna takaisin kuljetussuojat, mikali kaytettavissa.

4 4 4 8

Suojaa kaikki elementit siirtymiselta ja vaurioitumiselta.
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8 Pakkauksesta purkaminen, asettaminen ja k&ynnistaminen

8.1 Asennuspaikka, kayttopaikka

Vaaka on rakennettu siten, ettd normaaleissa kayttdolosuhteissa saatavat
mittausarvot ovat luotettavat. Oikean sijainnin valinta varmistaa vaa’an tarkan ja
nopean toiminnan.

Asennuspaikan osalta noudata seuraavia saantoja:
» Aseta vaaka tukevalle ja tasaiselle alustalle.

» Valta darimmaisia lampaotiloja ja lampdtilan vaihtelua, esim. 1ahella olevien
pattereiden tai auringonsateilyn vuoksi.

» Suojaa vaakaa lapivedolta, joka aiheutuu auki olevista ikkunoista tai ovista.
= Valta vaa’an ravistamista punnituksen yhteydessa.
» Suojaa vaakaa korkealta ilmakosteudelta, hoyryilta ja polylta.

= AlA altista laitetta voimakkaalle ja pitkaaikaiselle kosteudelle. Kaste (iimasta
kondensoitunut kosteus) voi muodostua silloin, kun kylma laite sijoitetaan
huomattavan lampimampaan tilaan. Talldin sdhkéverkosta katkaistu laite on ensin
mukautettava ympariston l[ampétilaan n. 2 tunnin ajan.

» Valta vaa’an ja punnittavien henkil6iden staattista lataamista.
»  Valta kastumista.

Mikali ymparistdssé on olemassa sahktmagneettisia kenttia (esim. GSM-verkkoja tai
radiolaitteita), staattisia kuormia tai epastabiilia virransyottoa, suuri lukeman
poikkeama (vaaréa punnitustulos) on mahdollinen. Tall6in vaaka on siirrettavd muuhun
paikkaan.

8.2 Pakkauksesta purkaminen

Ota vaa’an osa tai koko vaaka varovasti pakkauksesta ja aseta se kayttopaikkaansa.
Kayttaessasi virtalahdettd huomioi, ettei virtajohto esta liikkumista ja aiheuta
vaaratilanteita.

8.3 Toimituksen siséaltd

» Paino
Kayttbohje
Virtalahde
Tarvikelaukku
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8.4 Tuolivaa’an asennus

= Aseta vaaka tasaiselle alustalle.

o

= Varmista, etta vesivaa’an ilmakupla sijaitsee merkitylla alueella.

= Ellei vesivaa’an ilmakupla sijaitse merkitylla alueella, sdada pyorien
korkeus oikeaksi 9.4.1 kohdan mukaisesti.

= Tarkista vaa’an tasapainotus saannollisesti.

MCC-M-BA-fin-1514
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8.4.1 Tasapainotus

e Vaa'an tasapainottamiseksi saada pyorien korkeutta.

A e Tasapainotuksen voi suorittaa ainoastaan vaakojen huoltoon
perusteellisesti perehtynyt henkild.

= Aseta vaaka tasaiselle alustalle.
= Lukitse jarrut.

= Kierra pyorda (1), kunnes vesivaa’an ilmakupla siirtyy mustaan
ympyran sisaan.

OF

A = Kirista lukitusmutterit (2) ylh&alta.
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A Valin leveys on enintdéan 15 mm!

8.5 Sahkokytkenta

Virtal&hteen liitanta

Virransyo6tosta vastaa ulkopuolinen virtaldhde. Paikallisen sahkdverkon jannitteen
tulee olla laitteeseen painetun arvon mukainen.

Kayta ainoastaan hyvaksyttyja alkuperaisia KERN-merkkisia EN 6060-1 -mukaisia
virtalahteita.
Nayton kyljessa oleva pieni tarra viittaa sahkoliitantaan:

“d
U

Jos vaaka on kytketty sdahkodverkkoon, LED-diodi palaa.
LED-ilmaisin ilmoittaa akun lataustason.

vihre&: Akku on taysin ladattu.
sininen: Akkua ladataan.
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8.6 Akkukayttdinen toiminta

Avaa akkutilan kansi (1) nayton alapuolelta ja kytke akku.
Ennen kayttoonottoa akkua on ladattava vahintaan 12 tunnin ajan.

Jos naytolle imestyy T2 -merkki, se tarkoittaa akun virran loppuvan pian. Vaaka
voi toimia viela pari minuuttia, jonka jalkeen se sammuu automaattisesti
saastaakseen akkua. Lataa akku.

erClg Jannite on laskenut suositellun minimiarvon alle.
g—am Akun virta pian loppuu.

rj--ﬁ Akku on taysin ladattu.

Jos vaaka on poissa kaytosta pidemman ajan, akku on poistettava laitteesta ja
varastoitava erillaén. Vuotava elektrolyytti voi johtaa vaa’an vaurioitumiseen.
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8.7 Paristokayttdinen toiminta

Vaihtoehtona akkukayttdiselle toiminnalle, vaaka on kaytettavissa paristoilla (6 kpl
AA-paristoa).

Avaa akkutilan kansi (1) nayton alapuolelta ja asenna paristot alla esitetylla tavalla.
Aseta akkutilan kansi takaisin paikalleen. Kun paristot ovat heikot, naytdlle iimestyy

@ -merkki. Talléin paristot on vaihdettava. Paristojen sdastamiseksi vaaka
sammuu automaattisesti (katso kohta 11.6, Auto Off -toiminto).

g ) Paristot tyhja
g am) Paristojen virta pian loppuu

d.-g Paristot ovat taysin ladattu

MCC-M-BA-fin-1514
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Paristojen asennus:

Poista akkutilan kansi. o - — - F
<

Kytke paristorasia liittimeen kuvan
mukaisesti.

Asenna paristorasia.

Aseta paristot ja lukitse kansi takaisin
paikalleen.

8.8 Kayttoodnotto

Sahkodvaakojen punnitustarkkuuden varmistamiseksi on niitd kaytettava
asianmukaisessa kayttélampotilassa (katso luku 1 "LAmpenemisaika”).
Lampenemisaikana vaa’an tulee olla kytketty sdhkoverkkoon (pistorasiasta tai
akusta) ja olla paalla.

Vaa’an punnitustarkkuus riippuu paikallisesta gravitaatiokiihtyvyydesta.
Painovoiman kiihtyvyysarvo on annettu tyyppikilvessa.
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9 Kaytto

9.1 Punnitus

STABLE
{ZERO " o
crosS l_ l.Llg| = Kytke vaaka paalle \2&Z)-painikkeella.

Vaaka suorittaa komponenttien tarkistuksen.
Laite on kayttoévalmis heti kun naytélle tulee "0.0 kg”.

1 . .painikkeella voit milloin tahansa nollata vaa’an

tarvittaessa.

= Aseta punnittava henkilo istuimen keskelle.

= Taita (laske) jalkatuet auki ja aseta potilaan molemmat
jalkaterat vastaaviin jalkatukiin.

= QOdota, kunnes STABLE-stabilointimerkki syttyy seka lue
punnitustulos.

= Punnituksen jalkeen taita (nosta) jalkatuet kiinni.

® = Jos punnittavan henkildn paino ylittd& suurinta punnitusarvoa,
1 naytolle tulee ,OL” (= ylikuormitus).

9.2 Taaraus

Punnituksessa kaytettdvan esikuorman paino (taara) voidaan asettaa painamalla
vastaavaa painiketta, jonka perusteella seuraavien punnitusten yhteydessa saadaan
henkilon todellinen paino.

FT‘*BLE M9 ] = Aseta esine (esim. pyyhe tai matto) istuimen paalle.
GROSS L) kg
(esimerkki)
:,{'N‘E}‘.‘_ L kg = Paina painiketta, jolloin naytolle tulee nolla.
' = Nayton vasempaan alanurkkaan ilmestyy ,NET"-merkki.
{ Z l_l l_' ; = Aseta punnittava henkilo istuimen keskelle.
~EL S = Odota, kunnes STABLE-stabilointimerkki syttyy seka lue
(esimerkki) punnitustulos.
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» Jos vaaka on kuormittamaton, tallennettu taara-arvo naytetaan
miinuksella.

1 » Taara-arvon nollaamiseksi poista vaa'asta kuorma ja paina

"
painiketta.

9.3 HOLD-toiminto

Vaaka on varustettu pidatystoiminnolla (keskiarvon méaarittaminen). Nain voidaan

saada tarkka punnitusarvo myés punnittavan henkilon liikkuessa istuimella
istuessaan.

‘ETE-ELE

&
ZER0 G G = Kytke vaaka paalle painikkeella.

Odota, kunnes STABLE-stabilointimerkki syttyy.

STABLE | HOLD | . HOLD .. ) . e e ” -
‘zm_ o | = Paina -painiketta, jolloin naytolle tulee ,--------- ja
HOLD-merkki.

= Aseta punnittava henkilo istuimen keskelle.

Hetken kuluttua ilmestyy STABLE-stabilointimerkki ja
henkilon painoarvo, joka "jaadytetaan”.

‘ETE-BLE HOLD

—b46.

(esimerkid) Kun henkild poistuu vaa’alta, painoarvo nakyy vielad noin 10
sekunnin ajan ja sitten vaaka siirtyy automaattisesti
Fgg—glf M punnitustilaan.
[ HOLD-merkki sammuu.
1 Keskiarvo ei maaraydy, jos punnittava henkild liikkuu liikkaa.

9.4 Toisen desimaaliarvon nayttaminen (ei vakauksenalainen arvo)

TARE
Kun painoarvo on nakyvilla, paina C -painiketta ja pida sita alhaalla noin 2
sekuntia. Talléin n. 5 sekunnin ajan naytetdan toista desimaaliarvoa.
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9.6 Painoindeksin laskenta (Body Mass Indeksi)
BMI-arvon laskemiseksi tarvitaan tieto kyseisen henkilon pituudesta. Pituus tulee olla

tiedossa.

)
|

——

M

S

N
J .
=

=]
-~

STABLE
ZERO '-’
GROSS It kg

(sTABLE

GROSS

Nl
110 M
{19
AR
IRy
i B
=
STABLE‘:BMI :‘._' e
~aug]
{ M
=
GROSS oo kg]

Kytke vaaka paalle \2Z}painikkeella.
Aseta punnittava henkilo vaakalevyn keskelle.
Odota, kunnes STABLE-stabilointimerkki syttyy.

Paina .

Naytolle tulee viimeksi syotetty pituus, aktiivinen arvo vilkkuu.

Sy0té pituus .ja @painikkeilla.
Vahvista asetettu arvo painamalla .

Tasta lahtien vaaka toimii BMI-tilassa ja BMI-merkki palaa
seka kg-merkki sammuu.
Naytolle tulee laskettu BMI-arvo.

Voit palata punnitustoimintoon painamalla -painiketta.
BMI-merkki sammuu, naytolta ilmenee "kg”.

e Luotettava BMI-tulos on saatavilla vain 100-200cm:n pituudella ja >10 kg:n

painolla.

o
1 e Jos punnittava henkilo liikkuu vaa’alla istuessaan, voi punnitusarvon
stabiloida Hold-toiminnon avulla.

9.6.1 BMl-arvon luokitus

Aikuisten BMI-luokittelu WHO:n 2000 EK IV ja WHO 2004 -standardin mukaan
(Maailman terveysjarjesto).

Esiobesiteetti

| obesiteetin aste
Il obesiteetin aste
[Il obesiteetin aste

Luokka BMI (kg/m?) Obesiteettiin liittyvéa sairausriski
Alapaino <18,5 matala

Normaali paino 18,5-24,9 tavallinen

Ylipaino >25,0

25,0-29,9 vahan korkeampi
30,0-34,9 korkeampi
35,0-39,9 korkea

>40 erittdin korkea

MCC-M-BA-fin-1514

29




9.7 Automaattinen sammutus

Jos nayttoon tai punnituspintaan ei kosketa, vaaka sammuu automaattisesti asetetun

ajan kuluttua.

RO o . _ o -
cROSS LI.I_lw| = Punnitustilassa paina @palnlketta, jolloin naytdlle tulee
¥ ensimmainen toiminto [F1 oFF].
o CC
soorT
— - = Paina \.&J -painiketta, jolloin laite nayttaa viimeksi
aFFE 15 tallennetun ajan, esim. [oFF 15].
(esimerkki)
aFF 40 = rana @painiketta uudelleen, kunnes asetat tarvittavan
, _ ajan, esim. [oFF 30].
(esimerkki)
[oFF 0] AuTO OFF-toiminto deaktivoitu.
[oFF 3] Punnitusjarjestelma sammuu 3 minuutin kuluttua.
[OFF 5] Punnitusjarjestelma sammuu 5 minuutin kuluttua.
[OFF 15] Punnitusjarjestelma sammuu 15 minuutin kuluttua.
[oFF 30] Punnitusjarjestelma sammuu 30 minuutin kuluttua.
[ El oFE ] o o
=1 0 = Tallenna valittu aika painamalla \.&J, jolloin toiminto
[F1 oFF] ilmestyy.
STABLE — . . .. . TARE ..
e M = Voit palata punnitustoimintoon painamalla C-palnlketta.
GROSS L kg

30
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9.8 Nayton taustavalo

RO BN . . - S
Lms [ kg] = Punnitustilassa paina @palnlketta, jolloin naytdlle tulee
¥ ensimmainen toiminto [F1 oFF].
o CC
moor ] @
= Paina painiketta uudelleen, kunnes naytdlle tulee
- toiminto [F3 bk].
F3_ bk
) ": '
L on | o e mavtas vimele
: = Paina \.&J, jolloin laite nayttaa viimeksi tallennetun
(esimerkki) asetuksen, esim. [bL on].
’ (&
= Valitse haluttu asetus \_&#-painikkeella.
bL on Taustavalo jatkuvasti paalla.
bL off Taustavalo pois paalta.
bL off Taustavalo kytkeytyy automaattisesti paalle punnituspintaa

kuormitettaessa tai painiketta painettaessa.

£3 L | . S
b ol = Tallenna valittu asetus painamalla \.&J, jolloin toiminto
[F3 bK] ilmestyy.
R0 RN . . - . 'TARe .
Lmss [ kg] = Voit palata punnitustoimintoon painamalla -painiketta.
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10 Valikko

Lainmukaisten vaakojen osalta paasy "tCH”-huoltovalikkoon on
estetty.

Lukituksen poistamiseksi sinetdinti on poistettava ja painettava
kalibrointipainiketta. Kalibrointipainikkeen sijainti - katso 15 luku.

Huom:

Sinetdinnin poiston jalkeen ja ennen punnitusjarjestelman kayttéa
lainmukaisiin tarkoituksiin se on vaattava uudelleen patevassa
hyvaksyntélaitoksessa ja sinetditava uudelleen.

10.1 Valikkonavigointi

Valikon avaaminen
= Punnitustilassa paina \.&®-painiketta, jolloin naytolle
tulee ensimmainen toiminto [F1 oFF].

Toiminnon valinta

= Painikkeella \_&¥ voit vaihtaa toimintoja.
Asetusten
muuttaminen = Vahvista valittu toiminto painamalla \&}*painiketta.

Naytolle tulee toiminnon tAméanhetkinen asetus.

= Valitse tarvittava asetus painamalla .painiketta ja

vahvista painamalla @painiketta (MPC), jolloin vaaka
siirtyy takaisin valikkoon.

Valikosta ) mare| .. o L
poistuminen/ paluu = Paina -painiketta, jolloin vaaka palaa punnitustilaan.

punnitustilaan
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10.2 Valikon rakenne — MPC-mallisto

Toiminto Asetukset Kuvaus
F1 oFF oFF O* Automaattinen sammutus kytketty pois paalta.
Automaattinen oFF 3 Automaattinen sammutus 3 sekunnin kuluttua.
sammutus
,auto Off’- oFF 5 Automaattinen sammutus 5 sekunnin kuluttua.
toiminto oFF 15 Automaattinen sammutus 15 sekunnin kuluttua.
oFF 30 Automaattinen sammutus 30 sekunnin kuluttua.
F2 bk bl on lImaisimen taustavalopaalla.
lImaisimen — -
taustavalo bl oFF lImaisimen taustavalopois paalta.
bl AU* Taustavalon automaattinen kytkenta vaa’an kayton
yhteydessa.
F3 Str o
Taaran seuranta Stron Taaran seuranta kytketty paalle.
Jos kyseessa on
tyyppihyvaksytty
laite, toiminto on |Str oFF* Taaran seuranta kytketty pois paalta.
estetty.
tCH Jos laite nayttaa ,Pin”, paina kalibrointipainiketta.
Huoltovalikko ~ |Pin CTARE (Hom:
Seuraavaksi paina \_#¥, ja
P1 Spd 15*
Lukema-aika 30 .
Ei eritelty.
60
7.5
P2 CAL Kalibrointi, katso kohta 16.1.
P3 Pro tri* Ei eritelty.
CoUnt Ei eritelty.
rESEt Tehdasasetusten palauttaminen.
SEtGrA Ei eritelty.

* Tehdasasetukset
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11 Virheilmoitukset

Lukema

Kuvaus

Nolla-alueen ylittdminen

(k&ynnistyessa tai .—painiketta painettaessa)

Punnittu aine sijaitsee vaakalevylla
Ylikuormitus vaa’an nollauksen yhteydessa
Kalibrointi suoritettu vaarin

Painokennon hairi

Arvo on analogi-digitaalimuuntimen alueen ulkopuolella

e Punnituskenno vaurioitunut
e Vaurioitunut elektroniikka

Jos naytdlle tulee joku muu virheilmoitus, vaaka on sammutettava ja kaynnistettava
uudelleen. Ongelman jatkuessa ota yhteytta valmistajaan.

34
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12 Huolto, kunnossapito, havitys

12.1 Puhdistus

Ennen huolto-, puhdistus- ja korjausboiden aloittamista laitteesta on
katkaistava virta.

12.2 Puhdistus/desinfiointi

Puhdista vaakalevy ja kotelo ainoastaan kotikaytt6on tarkoitetulla pesuaineella tai
yleisesti saatavilla olevalla desinfiointiaineella. Noudata valmistajan ohjeita.

Ala kayta mitaan kiillotus- tai syovytysaineita, kuten pirtu, bensiini tms. tuotteita, jotka
voivat vaurioittaa vaa'an pintaa.

Ristitartunnan (sienitauti, ...) valttamiseksi vaakalevy on puhdistettava saanndllisesti.
Suositus: aina punnituksen jalkeen, jos siihen liittyy tartuntavaara (kun punnituksessa
esiintyy esim. valitonta ihokosketusta).

Ala suihkuta desinfiointiainetta laitteen paalle.
Desinfiointiaine ei saa paasta vaa’an sisaan.
Poista lika laitteesta viipymatta.

12.3 Huolto, kunnossapito

Laitteen huoltotdita saavat suorittaa ainoastaan KERN-yrityksen kouluttamat ja
valtuuttamat tyontekijat.
Ennen vaa’an avaamista kytke se ensin irti sahkoverkosta.

12.4 Havitys

Pakkauksen ja laitteen havitystd on suoritettava laitteen kayttopaikalla
voimassaolevan kansallisen tai alueellisen lainsaadanndon mukaisesti.
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13 Vianetsinta

36

Jos punnitusprosessissa esiintyy hairi6itd, vaaka on sammutettava hetkeksi.
Hetken kuluttua punnitus on aloitettava uudelleen.

Hairio:

Painon ilmaisin ei pala.

Painoarvo vaihtelee
jatkuvasti.

Punnitustulos on selvasti
vaara.

Mahdollinen syy:

Vaaka ei ole paalla.

Katkaistu verkkoyhteys (katkaistu/vaurioitunut
virtajohto).

Syoéttdjannitteen puute.

Akku asennettu vaarin tai tyhja.

Ei akkua.

Lapiveto/liikkuva ilma.

Poydan/alustan varina.

Istuin koskee muita esineita tai se on asennettu
vaarin.

Sahkomagneettisia kenttié/staattisia kuormia

(valitse muu asennuspaikka - mahdollisuuksien
mukaan sammuta hairigita aiheuttava laite)

Vaaka ei ole nollattu.
Vaara kalibrointi.

Kova lampdtilavaihtelu.
Vaaka ei ole paalla.

Sahkomagneettisia kenttiéd/staattisia kuormia
(valitse muu asennuspaikka - mahdollisuuksien
mukaan sammuta hairigita aiheuttava laite)

Jos naytdlle tulee joku muu virheilmoitus, vaaka on sammutettava
kaynnistettava uudelleen. Ongelman jatkuessa ota yhteytta valmistajaan.

ja
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14 Vakaus

Yleista:
2009/23/EY -direktiivin mukaisesti vaaka on aina vaattava seuraaviin (lainmukaisiin)
kayttotarkoituksiin:
a) kauppapunnitukset, jos tavaran hinta méaraytyy punnituksen perusteella;
b) laakkeiden tuotanto apteekeissa sekd laakinnallisissa ja farmaseuttisissa
laboratoriotutkimuksissa,
C) viranomaisten kayttoon;
d) valmiiden pakkausten tuotanto.
Tarvittaessa ota yhteytta aluehallintovirastoon.

Vakausohjeet:

Teknisessa erittelyssa vakauskelpoiseksi merkityilla vaaoilla on EU-laajuinen
tyyppihyvaksynta. Mikali vaakaa on tarkoitus kayttaa yllamainitulla laillistusalaisella
alueella, se on vaattava ja sen vakaus on uudistettava saanndéllisesti.

Vaa’an vakauksen paivittdminen tapahtuu kansallisten maarayksien mukaisesti.
Vakauksen voimassaoloaika on annettu kohdassa 15.1.

Noudata kansallisia lainm&éarayksia!

®  vakaus ilman sinetdintia on mitaton.

1 Jos vaa’alla on tyyppihyvaksynté, sen sinetointi tarkoittaa, ettd vaa’an saa
avata ainoastaan koulutettu ja valtuutettu henkilostd. Sinetdinnin poistaminen
aiheuttaa vakauksen mitatdinnin. Noudata kansallisia lainmaarayksia.
Saksassa uudelleenvakaus on pakollinen.

Vakauksenalainen vaaka on poistettava kaytosta, mikali:

« Vaa’an antama punnitustulos ylittaa sallitun toleranssiarvon. Vaaka on
tarkastettava saannollisesti mallipainon avulla (n. 1/3 maksimipainosta) ja
verrattava naytettyd arvoa mallipainoon.

« Uudelleenvakauksen maaraaika on ylittynyt.
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Kalibrointipainikkeen sijainti:

1. Itsetuhoutuva sinetointi
2. Suojus
3.  Kalibrointipainike

14.1 Vakauksen voimassaoloaika (nykytila Saksassa)

Henkildvaa’'at (mukaanlukien tuolivarusteiset tai pyodratuolille

. ) . : 4 vuotta
tarkoitetut vaa’at) sairaaloissa
Henkilévaa’at - jos kaytossa sairaaloiden ulkopuolella (esim. — .

. . : . toistaiseksi

vastaanottohuoneissa ja hoitokodeissa)
Vauvavaa'at ja mekaaniset vaa’at vastasyntyneille lapsille 4 vuotta
Sankyvaa’at 2 vuotta
Vaaka dialyysiasemiin toistaiseksi

Sairaaloihin kuuluvat myds kuntoutusklinikat ja osastot (vakauksen voimassaolo 4
vuotta).

Dialyysiasemia, hoitokoteja ja vastaanottohuoneita ei katsota sairaalaksi (hyvaksynta
voimassa toistaiseksi).

("Hyvaksyntaviraston tiedotus: sairaanhoitovaa’at” -asiakirjan mukaan)
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15 Kalibrointi

Koska painovoiman kiihtyvyys ei ole sama joka paikassa maapallolla, fysiikan
peruslainalaisuuksiin perustuvan jokainen naytto ja siihen liitetty vaakalevy on
mukautettava sen kayttopaikan mukaiseen gravitaatiokiihtyvyyteen (paitsi jos
punnitusjarjestelma on jo kalibroitu tehtaalla kayttpaikan mukaan). Kalibrointi on
suoritettava kayttoonoton yhteydessa, vaa’an kayttopaikan vaihtuessa seka
ymparistélampdétilan vaihdellessa. Mittaustarkkuuden varmistamiseksi suositellaan
kalibroimaan nayton ajoittain punnitustilassa.

@ ¢ Valmista tarvittava kalibrointipaino. Kaytettava kalibrointipaino on vaa’an

1 punnitusalueen mukainen - katso 1 luku. Mahdollisuuksien mukaan
kalibrointi on suoritettava vaa’an maksimipainoa lahella olevalla
painolla. Lisatiedot mallipainoista 16ytyvat osoitteesta: http://www.kern-
sohn.com.

e Varmista pysyvat ymparistbolosuhteet. Varmista tarvittava
lampenemisaika vaa’an stabilointia varten - katso luku 1.

Lainmukaisten vaakojen osalta paasy "tCH"-huoltovalikkoon on estetty.

A Lukituksen poistamiseksi sinetdinti on poistettava ja painettava
kalibrointipainiketta. Kalibrointipainikkeen sijainti - katso 15 luku.

Huom:

Sinetdinnin poiston jalkeen ja ennen punnitusjarjestelman kayttoa
lainmukaisiin tarkoituksiin se on vaattava uudelleen patevan
hyvaksyntélaitoksen kanssa ja sinetditava uudelleen.

Kalibrointimenetelma:

MM ]
GROSS L kg
[ = Punnitustilassa paina pari kertaa @painiketta, kunnes
) "tCH” -valikko ilmestyy.
c CE
mQOrd
;_ 'l‘ H = Paina .painiketta, jolloin naytolle tulee [Pin].
e ] F TARE
,U 1 Paina @ ja painiketta, jolloin ,P1 SPd”-toiminto
’ iimestyy.
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http://www.kern-

Paina @painiketta, jolloin ,P2 CAL"-toiminto ilmestyy.

S9-d | =
v
( O O = Paina kalibrointipainiketta, painikkeen sijainti - katso 15
TC L luku.
ICCI | .@ o
o J0 = Paina \.&Fpainiketta, jolloin naytdlle tulee [dESC].
=T . (e .o -
e = Paina pari kertaa painiketta, kunnes ,CAL"-toiminto
iimestyy.
= Vahvista asetus painamalla .—painiketta, jolloin naytolle
tulee "UnloAd”.
1O ] = Vaakalevylle ei saa jattaa mitaan esineita.
o omng o . : :
= QOdota, kunnes STABLE-stabilointimerkki syttyy ja vahvista
painamalla -painiketta.
\ | / = Naytolla ndkyy asetetun kalibrointipainon arvo.
aizi=Islzls i i i _
[ Iy Tarvittaessa voit valita muutettava elementti \ &3
"
(esimerkki) painikkeella ja muuttaa arvoa \.&®-painikkeella.
= Vahvista asetus painamalla .—painiketta, jolloin naytolle
tulee "LoAd".
[ - ] = Aseta kalibrointipaino varovasti istuimen keskelle.
7 o .
L L; O = Odota, kunnes STABLE-stabilointimerkki syttyy.
= Vahvista asetus painamalla .—painiketta, jolloin naytolle

tulee "PASS".

STABLE
ZERO

GROSS

Kalibroinnin paatyttya vaaka suorittaa automaattisen tarkistuksen.

|| Tarkistuksen aikana poista kalibrointipaino, jolloin vaaka palaa

automaattisesti punnitustilaan.
Kalibrointivirheen tai vaaran kalibrointipainon yhteydessa naytolle
tulee virheilmoitus; talldin kalibrointimenettely on suoritettava
uudelleen.

Kalibrointivirheen tai vaaran kalibrointipainon yhteydessé naytolle
tulee virheilmoitus ("Err 4”) - talléin kalibrointimenettely on
suoritettava uudelleen.

40
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